I. Stosunki meteorologiczne ). — Meteorologie’).
. Cieptota w i3 ¥ Kierunek2 i szybko$é wiatru 3 . _ 8 Ko 30 Wista - Yistule
“ob g Zsrg. 92 > £ c'fe-s s:8 s N ©7n
M o Temperature R C 3 R A C uirecuon-/ ei vuesse au veni %Igg 20”0 ﬁ £
ﬂ-g - 1 ®e r@% 3 I as I % . ¢ . n % '&TIO\! n?3: 3 Stan WOdy Ciep}ota
. i , i fo) godzina — heures . _ yc5 1A ng w cm9y
£ 8 - N g fc;c> > e > —_ 249 3 s 1 1s Temperature
C? E - 5 3 ) £ 5 52 @ 8@ £ T $Z £ 9 A g- | £ Hauteur du
S .y &£C gg ?i a's geﬁ§5=§ 7 14 21 \g: = fﬁé fleune encm§ c
700{m m ce mm °/o szybko$é w km/g-odz. -nitesse en km p. h. 0-10 8.~ heures mm godz. 8 rano—h. 8du matir}
i 44-80 2-75 6-7 + 0-6 4-27 72-7 N. E. 21 N. E. 41 E. W. E. 34 7-7 3-2 - — — 257 _
2 46 94 1-53 60 - 13 3-20 60-7 E. N. E. 23 N. 29 E. N. E. 18 07 11-5 — — -261 —
3 4631 3-72 8-0 - 28 3-80 65-0 E. N. E. 16 N. E. 24 N. 15 2-0 100 — — -265 -
4 4209 5-42 10-4 - 0-3 4-20 63-7 N. N. E. 19 E. N. E. 20 E. N. E. 9 63 4-4 —_ Sz. -271 -
5 36-35 6-40 11-5 -r 1-8 410 58-0 E. N. E.. 14 N. N. W 3 0 7-7 35 - — -275 -
6 3806 5-68 102 -i- 14 4-47 660 0O W. N. W. 16 0 2-7 84 Mg. -280 -
7 3796 7-40 140 - O0-3 4-97 67-7 0O E. N. E. 16 E. N. E. 15 0-0 11-5 — Mg. Sz. -281 -
8 35-82 10-55 16-8 + 2-3 6-17 66-3 N. E. 4 E. N. E. 7 E. N. E. 4 70 8-9 0-43 D. -284 —
9 32-27 14-53 210 6-9 7-87 67-0 N. E. 2 E. S.E. 20 S. E. 9 6-7 7-5 — — -285 -
10 33-97 1035 14-8 8-5 5-83 660 S. W. 10 W 13 S. W. 6 6-3 7-4 Mg. D. — 286 —
n 3895 5-48 8-6 43 5-87 85-3 S. W. 15 W. S.W. 21 W. S W. 10 100 — - D. -289 -
12 41-90 713 11-5 35 5-40 730 W S. W. 8 N.N. W. 1 N. N. E. 6 67 31 — Mg. -291 —
13 47-89 6-55 10-8 23 5-20 720 E. 2 N. E. 18 E.N. E. 16 37 6-7 — — —291 —
14 47-27 9 50 16-5 0-5 5-33 61-7 N. E. 20 N. 13 N N. E. 4 23 11-5 0-14 D. -291 -
15 46-89 13-58 19-3 7-7 8-07 71 3 0 N. 7 W.N.W. 4 50 65 0-30 Mg. D. -293 —
16 4699 1512 209 94 7-93 63-7 S. W. 7 W S . wW. 7 0 5-0 5-8 - Mg. R. -296
17 43-14 17-70 24-5 95 8-97 61-7 0O W.s. w. 10 W. 8 73 6-3 0*63 Mg. R. D. -293
18 3832 1905 26-7 11-6 9-00 58-7 N. N. w. 0 N E. 6 S. w. 2 1-7 11-1 3*20 R. Mg. -295 —
119 4082 16-15 21-2 13-4 9-90 71-7 N. N. W. 15 E. 10 N. W. 14 8-0 5-8 - Bt. Gr. -296 -
; 20 40-84 1510 199 110 870 69-7 W 2w 10 w. 1 53 5-2 1-60 R. D. — 297 -
21 43 70 12-20 16-4 106 8-00 74-7 W S.W. 13 W. S. 11 N. N. W. 2 8-3 3-3 0*11 D. — 296 —
22 4086 12-35  17-5 4-0 6-70 637 N. E. 2 N. E 24 E. N. E. 15 4-7 5-8 — R. -293 -
23 3099 14-6u 230 10-3 7-37 593 E. S. E. 2 s. s 18 S. S. E. 1 2-7 7-6 - Mg. D. -296 —
24 33-72 1512 21-2 64 710 57-7 0 S. E. 18 S. W. 6 60 7-2 0*72 R. D. — 298 --
25 35-66 1510 19-6 8-3 8-90 71-0 E. N. E. 14 E. 9 0 100 o-i 0-02 D. -300 —
26 36-42 19-95 285 11-3 833 55-7 E. N. E. 8 S. S. E. 25 N. 6 100 2-2 -u -300 —
- 27 39 37 1850 25-4 15-9 10-57 64-3 S. W. 6 S. W. 7 o] 100 — — D. -300 —
128 43-54 18-50 24-4 12-3 9-63 63 7 S. 1 N. N. E. 8 0 97 8-0 — Mg. -302 —
29 43-32 18-1'. 23-8 12-9 10-03 66-0 E. N. E. 2 N. E. 19 N. N. E. 3 4.0 10-5 — R. -306 —
: 30 4105 18-80 27-4 10-6 7-73 52-3 N. N. E. 1 E. S. E. 11 N. E. 6 9-3 12-2 R. — 304
31 — —
. m
;ijﬁ‘e 40-54 11-90 1755 6-42  6-92 65-48 7-57 14-83 7-13 5-59 ;E 195-2 § 7*15 — — 289 6)
) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
D 'apres les donnees de I'Observatoire Astronomigue et Seruice d'Etat des voies d eaux.
2 N = Péinoc (Nord) E = Wschéd (Est) 3 ~ zupetna pogoda, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest) ~ serein, nuageux,
4 D = df zcz' $n = Sn,e?’ Sz szren' |, i Gr = “rad’ Kr = kr“Py Mg = X s = rOSa’ bt = “ yskawire, g = burza.
pinie, netge, gelee blanche, grele, gresil, brouillara, rosee, eclairs. orage.
mroéz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym MosScie; q 198963 m Ponac” poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. Dapres Vechelle du pont de Stary Most; au-dessus du niveau de la Mer Adriatigue.
6) Brak obserwacji. — Mangue d’obseruation.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukoniczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukonczon. bylo
® 8 ® © les ooﬁs/réma acri:gevees ont g;) f izb — pieces
-
Dzielnice 50 g;\ Q% 0 »c35 " 9 & o ,gj izb — pieces E £
. ~ ot 29 z® i o E 0 *c 3 ° 8 g 5
Quartiers ° o% 5 ° "0 a o = @ S c =
I 2« 3% T2 3% | 2o . 32 15 g€ S 2 | 5.8 3
¢ 23 25 h% § "¢ 28 w1 8 22 3 g &
£ ¢gg 22 83 B R s e ye I3 z - !
g g3 3 : Oop 3 5 & 2 28 £z l g g NG
= == ;7, S €5 B E o N g c = o< 5
o 2 < o 2 5 e £ 5 & 8 Ed B
3 ° 3 ° ET g 2 E £
Ogoétem — Total generat 26 17 6 1] 2 i 1 9 9 49 129 7 _ ~
1 Srédmiescie — — — - — —_ — — - — _ _ _ _ _ .
W awel.e. — - — - _ — — - — - — _ — — — . .
Il Nowy Swiat _ _ _ _ _ - — _ — _ — _ _
IV Piasek .oooiiinnnns i - 1 _ _ _ - - - — — — _ _ _ _
V Kleparz 2 — 2 _ — _ — — — - — — — _ _ _ _
VI Wesota...oooooeeeeeee. 1 — 1 — — — — — — — — — — — — —
VIl Stradom — - — - _ — — - — — — — — _ _ — _
VIl Kazimierz 1 1 — _ _ _ - — _ — — _ _ _ _
IX Ludwinow — - — - - — - — - — — — _ _
X Zakrzéwek 1 1 — - - — — - — - — — — _ _ _
Xl Debniki...ocooeoeeiil 1 1 — - _ 1 1 - — - 6 14 1 — _ _ _
XIl Potwsie 1 - _ 1 - — — - — - - — — _ _ _ _
X1l Zwierzyniec — — — — — — — — - — — — . .
XIV Czarna Wie$ — — — - _ _ _ - — _- — _ _ _ _ _
XV Nowa Wies. 1 - _ _ 1 3 3 — - _ 20 65 4 __ _ _ __
XVI tobzow 3 2 - 1 — 9 2 - — _ 7 18 1 _ _ _ _
XVIlI Krowodrza 7 7 - - _ 1 1 - - - 9 22 - _ _ _ _
XVIII Warszawskie 2 2 - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
XIX Grzegorzki 1 1 — — _ — — — — — — — _ — —_
XX D agbie .ieeceenens 2 1 1 -
XX PtasSzOW .ccooeeeeeeeeeeennn. 1 1 - —_— 2 2 —_— 7 10 1 — - -
XXI1l Podgérze - — - - — — — - — — — — = -

POLSKA.

POLOGNE.

MIASTO KRAKOW 1 VILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc kwiecien
Bulletin mensuel de statistigue municipale pour avril 1934.

1934.



Zmiany w stanie posiadania realnosci.

Mouvement dans l’etat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci E Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des im meubies ° Changements suruenus dans les quartiers
Przyczyny zmian
yezyny g~ Dom — Maisons (a) = 1
Causes des c.hangements . U 3
e P2 ke o R A S R R R
Ve pietr. - etagefs) ©° @ H -
Kontrakt kupna — Contrat d'achat 22 9 - 5 4 2 — — 42 1 — 3 3 1 — 3,— 4 3 1 — — 2 3 8 — 3 3 1 3
Inne kontrakty — Autres contrats 4 2 TIi - - - = - 7 — — — 1 — — — 1;- 1 — — 1 — — i - - 1 1 — -

j Egzekucja — Ex6cution........ccoceeeen. — —

1 Smieré wiasé. — Mort du propriétaire 10 8 2 2 2 1 - — 25 1 — — - 6 1 — 3 1% — 1 — 1 RN 2 1 — 4 3 2
| Razem — Total 36 19 3 7 6 3 . 74 2 — 4 9 2 7 - 5 4 1 2;,— 2 4 10 1 4 8 4 5
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population¥®).

Ludnos$¢ cywilna $rednia roczna w tern mezczyzn a8q kobiet chrzescijan 232 .

230.875 - . . .

Population civile moyenne de | annee y compris hommes fem mes 127.795 chretiens %r%zmﬁes 59.643

Ogo6tem 1) maitzenstw urodzin zywych 230 zgonow 219 przyrostu naturalnego
Total}) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na i Acow: zen i h
1000 m|e§zkan<_:ow. malzenstw 10-14 urgdzm 11 95 zgonow n .38 przyrt_)stu naturalnego 0-57
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
*) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
i ; Wyznanie kobiety — Confession des fem me Stan cywilny kobiety £ 4
Wyznanie mezczyzny yz ! lety ssli S S Ly ’ . 3
e Stan cywilny mezczyzny ©
Confession des hommes rz.-kat. gr.-kat. ewangiel. mojzesz. inne Ibez wyzn. H% e"§ * . i ; N-2 & c
cath.-rom cath.-gr.  evang. mosaigue | autres  suns eon/. osh- Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. ‘i-g
i . celibat. hnS m
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. 181 1 181 17
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . . .
N, .' ! . 9 Wolny — Celibataires 179 3 1 183 17
Ewangielickie — Evangelique
Mojzeszowe — Mosaiyue . — 13 i 13 Wdowi — Veufs 9 2 11
Inhne — Autres ... — 1 - 1 1
Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces 1 - 1 1 i
Razem — Total 181 — — 13 1 195 — Razem — Total 189 5 1 195 - 1
1Zamiejscowi — Hab. de passage 17 — 1 — ' — — 18 Zamiejsc. — Hab. de pass. 16 1 1 18 -
2) Urodzenia)* — Naissances]),
Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes 4 _ W tem blizniat
' Wyznanie rodzicéw < . - . . . e - Ogdlem Total generat R
Slubni nieslubni Razem Zamiejs. Slubni nieslubni Razem Zamiejs. Zamiejs Dont deux jumeaux
i legiti illegiti iti iti :
Confession des parents egitimes illegitimes Total ab. legitimes illegitimes Total ab. Chi-G. Dz.-F. Razem Hab. 2 cht.  2dziew. 1chi 1dzi
Cht.-G. Dz.-F. Chi-G. Dz.-F. depass. chy.G. Dz.-F. Chi-G. Dz.-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles 1aare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 68 73 14 13 168 71 2 4 1 2 9 7 85 92 177 78 2 — -
Grecko-kat. -- Cath.-gr. 3 1 1 - 5 4 1 5 - 1 - -

; Ewangielickie — Evangel. 1 — 1 — 2 3 — — - - - - 2 - 2 3 — - -
Mojzeszowe — Mosaique 19 27 5a) 42 55 19 2 — — — 2 3 26 31 57 22 1 |
Inne — Autres..................... — -- — _ — — — — - — — — — — — —
Bez wyzn. — Sans confession — — — — — — — — — — — — — — — —

Razem — Total 91 101 21 17 2303 4 4 11 — 117 124 241 — 4 i

Zamiejscowi — Hab. de pass. 39 34 12 8 — 93 2 4 3 10 56 47 — 103 — 1 __2_

1) Wedtug zgloszern akuszerek. — D apres les depositions des sages-femmes.
2 W tern 5 chtopcéw i 3 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 5 gargeons et 3 filles issus de mariages israelites rituels.
3 W tern 1 chiopiec z pazdziernika 1933 r. — Dont 1 gareon d’octobre 1933.
3) Zgony (pré6cz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, ptci i wyznania zmartych. — selon Tetat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES E%i
. «
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogoétem § o
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaique autres inconnues Total generat :03‘8
Mo-H. K-F. RAZ€M g Razem .y ¢ Razem ., ¢ Razem gy g Razem y 5 ¢ Razem y . ¢ Razem ‘E“%
Total Total Total Total Total Total Total N T

Wolny — Celibataires 36 29 65 — 1 i —_ = - 7 m 5 12 1 43 35 78 53
Matzeriski — 40 16 56 11— i - 151 7 22 1 56 123 79 48
Wdowi — 6 36 42 — - - 02 2 9 8 17 —  — — = — 15 ! 46 61 4
Rozwiedziony — Divorces....

Niewiadomy — INconNN U .ocoeeeeveenennnes _ 1 1 _ } i S 1 1

Razem — Total 82 82 164 1 2 2 2 31 20 51 I 114 105 219 -

Zamiejscowi — Hab. de passage 47 33 80 1 1 1 1 17 7 24 - 66 40 106

) W tablicach 1 3 uwzgledniona jest

bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population
a la population de possage, cest a dire aux habitants sejournants

szczegbtowo tylko

ludno$¢ miejscowa tj.

osoby stale przebywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.

emporairement a la ville.

residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition



b) wedtug przyczyn $mierci, pitci, wieku i miejsca zamieszkaniu — selon les causes des deces, le sexe,

Pteé¢, wiek
i miejsce zamie-
szkania zmartych

Sexe, dge
et résidence habi-
tuelle des decedés

M. - H
Pte¢ K. - F.
Sexe

Razem

Total

qdo j mies. Cht.—G.
a mois Dz.—F.

gdo j roku Cht. C.

a un Dz. -F.
jdo ~ Jat Cht. G.
Dz. —F.
Cht. G.
Dz. -F.
. Cht G.
"8110 , 14 bz
1 15, 19 M H.
to 7 K.- F.
M. H.
1120 , 29 K. E.
M. H.
* 130 39
" K. F.
M. H.
£ 40, 49
K. F.
M. H.
50, 59 ,
K. F.
M. H.
'60 69
" " K. F
M H.
70 e > - K.- F.
niewiadomy M H.
inconnu K.- F.

Srédmiescie
it Wawel
ni Nowy Swiat
IV Piasek
V Kleparz
VI Wesota
VIl Stradom
VIl Kazimierz
IX Ludwinéw
» X Zakrzéwek
X1 Debniki
X1l Pétwsie
o X1l Zwierzyniec
é]l XIV Czarna Wie$
Tz
n

XV Nowa Wie$
XVI tobzéw
XVIlI Krowodrza
XVIIl Warszawskie
XIX Grzeg6rzki
XX Dabie
XX Plaszéw
XXIl Podgérze

Razem — Total

Z tego w szpitalach
Dont dans les hépitau.\

\ z gmin sasiednich
O 1 de cnmmuttes z>oisines

>

=3

0
6 0 z innych miejsc
u 8 d autres licua
I € Razem — Total
z tego w szpitalach
N5 9 P

dont dans les hépitaux

| age et la residence ha ituelle.

Przyczyny Smierci — Causes des dcces
(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenclature Internationale abregee)
1.
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t4 1w~ 1 1' 1- 19 4 3i— 1 - 2 219 6- 14 4 1 2 1l 2 2 1 5 4 5- 114 66
min — —18 1— o 13— —11— 1 - 1 9 19 7- 16 2 1- 2 1 13 3; 1-——- 105 40
l—l—i2 1 2 r 1—27 5 3f—i 121]--] I,-1 1 11 2'381131-130 b 2 2 1 4, 3, 1— 1 518 7 2 219 106
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4! 1— 4 h 14
THIE 6
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1
2
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1 2
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2. 6
4 - 11 8
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13 3,— 7
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i 1r
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_I_L
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11
1 6
2 1- 12
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2 S mna1_2753- 121- - 1— 11 2‘88 3016 2 2 1 43 1_ 1 2 518 7 2 5. 219 4
1
. — 1- 1- - 85 3. 15—- - 1 - 3 1 81—-122412 13— 1- — 2 3- 513-176
- = - - 1. - 2. - - - 1 - 2 _ 1- 2 1 1- 1j11- - 1 3- - 1- 19i
~~h ] - [
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PRZYCHOD - VERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS
w tem — dont w tem — dont
Ogédtem Ogétem
Total gotowka ) pap@ry Total ) gotéwka ) papiery
urgent comptant titres et imleurs j argent comptant titres et naleurs
Zt. oT. Zt. gr. Zt. gr. Zt. gr. J Zt. gr. Zt. gr.
18,008.423 73 4,204.694 62 13,803.729 1 19,509.799 29 j 4,083.645 | 15,426.154 29
VI. Wodocigg Miejski. — Conduils d’tau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY — OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
dziennie — par jour Na gtowe i dobe . o 3 . i na gtowe i dobe
1 w ciggu miesigca i w ciggu miesigca Srednia dzienna L,
) $rednia najwyzsza najnizsza litréw . . litrow
par mois ] S . par mois moyenne par jour .
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesSciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych— en metres cubes et par jour
649.341 21.645 25.820 17.989 90-2 649.886 21.663 903
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMM ATION DU GAZz
Produkcja gazu z tego — dont
Ogétem
Quantite de gaz produite do o$wietlenia Publicznego otrzeb pryv_v.af.n our tegtrzr?)b re:v*%bzzzms strata — perte
En generat oour | tclairaee nnhlic pourlBs besolnsparticuiiers P u PP
w metrach szeSciennych — en metres cubes
695.390 691.140 133.229 530.674 12.340 14.897
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
: . Innych 6w — Autres
Liczba — Nombre Zarowek — Ampoules Simikéw -— Moteurs e apa;ﬁ,ﬁ'éns Ogotem moc w K. W.
zen i i
Stan — Etat o liczba oS WKW liczba ~ MOC WK Wi MOCW KW, En generat,
d des puissance en puissance en puissance en .
es bran- . . des electrometres nombre nombre nombre puissance en Kw.
chements  installations K uk Kw. Kw.
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca — Etat 4.639 44.658 40.705 671.251 28.332-55 2.950 13.752 72 1.413 1.61714 43.702-41
a la fin du mois dernier
0 5ol przybyto 22 485 1.063 5.928 220-98 a1 133-82 6 3-63 358-43
«?-§ 0.S 0. a plus
“r 111
§ sp- s b5 ,
- »c3 ubyto — 549 1.129 5.154 322-80 32 109-73 6 3-30 435-83
s S-0'0'B | moins
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin du 4.661 44.594 40.644 672.025 28.23073 2.949 13.776-81 1.413 1.617-47 43.62501
mois du compte-rendu
.. . . , ..
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z te jo ubyto — Parm i lesguels soni soriis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont
z poprzednie- i _ ) przez wydanie
go miesiaca siaca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
zdawczego . przez wyszu- ini - L
Ogétem ’ do przytutku wiadzom gminie przyna przez zwol- w inny sposéb  Cem miesiaca
pasowanie . leznosci
Restes du Entrees au lub szpitala remis a leur fa nienie
mois prece- cours du mois En generat bar transferes dans remis 'aux milie, a leur d ane .autre R.estes a I.a
dent du compte- foul . les asiles ou autorites tuteur, d la com- relaxes maniere fin du mois
rendu refoufemen hépitaux competentes mune dindi-
genat
S8 g S8 g S8 g S8 g S8 g Se g Se g Se S¢ g S8 g
()
E_ BE Zg e §E Bg e_ NE SE e_ NE Sg c_ YE SE e HE Scoe_ HE Sce_ HE Sg oe_ §E SE e_ ¥E SE
NS o 2c N8 9 2g N8 T 2¢ R & T 2 RE QT 2 8 RE @¢g RS BE 2 RS BE 9 §8 T 2 NS DE ac¢
f2 €2 £ S2 €2 S92 €2 £2 83 €2 £2 £g C2 £2 29 2 £E2 £ f2 £2 29 C2 £2 29 S5 £2 SF C2 g2 L¢
30 j 18 12 148 69 ' 79 145 72 73 27 j 201 7 3,3 - 20 8 [ 12 151 9 6 751 29 i 46 51 3 2 33 15 = 18

V. Glowna Kasa

Miejska.

— Caisse municipale centrale.



X. Przestepczosc.
Panstwowej miasta Krakowa.

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji

Rodzaj przestepstwa

Lic

d’Etat de

zba przypadkoéw

Nombre des cas

la ville

Criminalite.

Selon
de Cracovie).

Kodzaj przestepstwa

les comptes-rendus du Commandement de la Police

Liczba przypadkoéw
Nombre des cas

Genre des crimes et delits doniesionych vg/krytych Genre des crimes et delits doniesionych  wykrytych
dectures lecouverts lares decounerts
Ogétem — bn generat . 2661 2410 Wymuszenie —* Chantage 5 4
Zdrada gtéwna — Crime de haute- truhlson 9 9 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 37 37
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues 8 8 Paserstwo — Recel . . 1 1
Bunt i op6r wiadzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa - Ustire . — —
autorites publiques — — Hazard — Jeux de hasard . " - -
Inne przestepstwa przeciwko w+adzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Distilleries clandestines — —
contre les autorites publiques 50 50 Ktusownictwo — Braconnage . . 1 1
, Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepisé6w o porzadku wdomach — Contraven-
fonctionnaires — — tion aux ordonnances concernant | ordre dans les maisons 114 114
Szpiegostwo — Espionnage — — Przekroczenie przepisé6w sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion — — ordonnances sanitaires 119 119
Inne przestepstwa przeciwko S|Ie WOjSkOWeJ panstwa — Autres Przekroczenie przepisow handlowo- admlnlstracyjnych ’\/ I/rac-
crimes et delits contrg la force armee de VEtat — — tions aux reglements d’administratiot. commerciale — —
Zakt6cenie spokoju publicznego — Troubles de lordre public 35 35 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw — Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police 66 66
Przemytnictwo — Contrebande . . . . . — — Opilstwo — lvresse 163 163
1Witb6czegostwo i zebranina — Yagabondage et mendicite 43 43 Przekupstwo — Corruption — —
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies — — Przywtaszczenie — Usurpation 23 23
* Falszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie — —
| de monnaies et de titres . . . . — Krzywoprzysiestwo — Faux-sermeni — —
| Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — Falsification de do- Zbiegostwo z aresztéw — Evasions . . . . — —
j cuments et de preuves - — Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de 1'alcool
| Fatszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux — — dans le temps prohibe . . . . — —
Fatszerstwo artykutdw spozywczych - Falsification des denrees 1 1 Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — — de la paix nocturne . 182 182
, Rabunek i rozbéj w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw 0O pOJazdach mechanlcznych — Con-
par des bandes — — travention aux ordonnances concernant les voitures
Rabunek i rozbéj zwyczajny - - Plllage et brlgandage S|mples a moteur . . . . 85 85
Morderstwo i zabdéjstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contravention aux
i commis par des bandes . . . . . — ordonnances concernant les voitures de louage 121 121
Morderstwo i zabéjstwo zwyczajne — /4ssassmacs et meur- Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux
tres simples . 3 3 ordonnances concernant les bicyclettes . . 285 285
Dzieciobojstwo — Infanticides . . . . . — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contravention
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 8 8
j tion de la ide . . . . — — Kontumacja pséw — Contumace des chiens 8 8
1Podpalenie zbrodnicze — Incendies criminels - - Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 27 27
Streczenie do nierzadu — Proxenetisme 8 6 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
Przestgpstwa na tle seksualnem — Crimes et clellts sexuels 2 2 ordonnances concernant les chemins de fer 21 21
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepis6w o komunikacji kotowej — Contraven-
delits contre la moralite . . 1 1 tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 43 41 voitures . . . . . . . 268 268
Spedzenie ptodu — Avortements . — Tamowanie komumkacp — Endiguement de la circulation 56 56
Porzucenie dziecka — Abandon d’enfants 1 1 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — reglement des theatres . . . — —
Swietokradztwo — Vols dans les eglises 1 1 Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wiamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways . . . . . 5 5
effraction . 6 2 Wykup towar6w poza targiem — Achat de marchandises en
Kradziez kolejowa z w+aman|em — Vols avec effractlon dans dehors du marche — —
les chemins de fer . . . . . 3 1 Nieprawny handel — Commerce Ulegal 32 32
Kradziez kolejowa bez witamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —
chemins de fer . . . . 9 6 Contravention a la loi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z w}amamem — Autres genres de dans le commerce. . . . . . . 132 132
vols avec effraction 130 73 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 24 24
| Kradziez kieszonkowa — Vols a Ia tlre 39 19 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 1 1 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 3 3
Kradziez przewodoéw telegraficznych i telefonicznych — Vols Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit R
de fils telegraphiques et telephoniques _ Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wiltamania — Autres genres de Theure prescrite par la police 24 24
vols sans effraction 339 196 Przekroczenie patentu o broni — Contravention aux ordon-
Kradziez koni — Vol de chevaux . — — nances concernant les permis de port darmes 4 4
Kradziez bydta — Vol de betail — — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes 1 1
Oszustwo — Escroquerie 114 97 Inne przestepstwa — Autres delits — —
Xl. Pozary. — Incendies.
12 W TEM POZAROW —- DONT INCENDIES 8 f
‘;23 5 wybuchtych w budynkach — de batiments wybuchiych skutk en. - ktére dotkng- ¢ 3Ec
N C o ~ . — yy — ayam zZ -e
- o 0 T e materia comerts de mater. " demines A par causes 7 atteint ®i. 5 l0%
Miejsce wybuchnigcia pozaru — s - | ) | g = - .‘ _— fg - . ‘ﬁ/ ‘gé = ;’ﬁ':é
B A A o 1 . o N =1 > o S5= X o .
Lieu de lincendie 85 is E% ga sl:S s \m L5 2%y ‘g Eég \g 38 ép"g% Eg% EIE g ilgﬂ ;l)% :gg §§§ E E_é‘ 8
= = = Co D N o N
s e 13 % 17 y .. B2 2f |E2E L 23 £ f £S 313223 o8 ;8 E gl 2l Eg
EEwl 2 el F R M OID s Bapam i L35 Bl o1
S E gg & bt & 2o | gE° = e Eg ¢E BTreSEEEE Bz £ 58 5t 3 g FRES
§2 bs ¢ N dE &° E E 5 L3I geEcs <x 3 %8 22w 3% 3
dach — 40 it . i - - 1 — i — — — — | — — — — — i — — | —
strych — grenier... , -
komin ch-minee........cconie — i
klatka schod., sien - escalier, vesiibnle 1 - 1 - - | _ _ _ _ _ 1 — — — i — i —
kuchnia — cuisine... 1 —
pokoje — chambres.........cccceeeel i 1 — i 1 — — — — — 1 — — i — |
o o e 2eten b 1 - - = = = = e 1 - - - - ! !
piwnica — CaVe .coooiiirieeiiieneee. 3 3 — — — — 3 — — — — 3 — - — — _ 2 | 3
inne ubikacje — autres locaux 3 2 1 — — 2 | — — — 3 — — — i 1 2 2
wolna przestrzen — espace libre 2 - — — — — — — — 2 — 2 — — - 2 — 2
Razem — Total.ieienanae. 12 8 11 1 7 3 9 | 2 | 8 3 — - — 41 5 3 7 8
DZIEL N1CE MIA STA — PAR QUARTIERS
Pozary — Incendies - =
1 I} 11 v v VI Vi IX X X1 X1 X Xiv © Vo x Vo XVIE XVIHLXIX XX XX XXI1IRazem -Total
w budynkach — de b¢éiiments. 3 — ! 1 - 1 — — 4 - 1 - - — — iy ~i — — — — - - 10
[na wolnej przestrzeni — sur | espace librg | — ] 1 .- 1 1 — 2 !
Razem — T otal... 3i—i 1 - 1 — 1 4 — 1 -l = = = - = 10 — — _ — i 12

Fausses alertes .

Fatszywe alarmy —



XIl. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.

e ! ! ; « bc - u-J
1~ @ 0 i 2 4 30 be « S
c N 553 N~ «,
e 0§ " s-S @ 93 o 02 0 a < 1c"5 2 trs F2ERE
I . 20 €0 -@% "3~ ﬁl% ; s i os *7 52 ¢ o» ¢ & N1 A6 3 Razem
Dzielnice — Quurtiers T e Al €L 48 1 2 = 3 > cH 5,0 s N L s e
ow 05 45 L2 2a o aw Lo sg sa M 0ns Total
0; to 3%&. o "o 1 *0 5 23 cre | s i1 5% < 5,
:(17 - 26 o i No1 WS a.53%. a
? 0 u < , N S
Q o a 5 N A
1Srodmiescie 1 28 3 1 1 39
I Wawel,
Il Nowy S wiat.. — 15 — 17
IV Piasek 2 35 1 40
V Kleparz... 2 19 1 26
VI W esota... 1 1 2 2 1 - 2 — 11
VIl Stradom — 16 — 1 1 1 1 25
VIIl Kazimierz 1 20 3 2 - 4 - 1 44
IX Ludwinéw s 5
X Zakrzéowek — 2 2 8
Xl Debniki... — 4 1 9
Xl Potw sie ... 1 16 1 24
X1l Zwierzyniec 1 1
XIV Czarna W ie $ .. 5 - 1 6
XV Nowa W ie$ 1 10
XVl tobzéw 5 6
XVIlI Krowodrza 1 19 1 23
XVIIl Warszawskie 1 7 — 8
XIX Grzeg6rzki.... — 1 1 3 7
XX Dabie — 7 1 1 9
XXl Ptaszow .. D 4
XXIl Podgbrze... - 13 1 1 2 20
Razem — Total - 10 228 18 12 2 11 36 16 342
Z tego leczonych w szpitalach |
- — 5
Dont maiades traites dans les hoépitaux ’ s 18 1 43
n z gmin sasiednich | 9
AN 'ts des communes voisines - t1
Is) n —_— *
O 42 ko | z innych miejscowosci 9 4
) - - - - - - 5 26
~§> S dautres lieux i
g A g razem — total’ 4 — - - - 4 10 35
« ] i . r
N 5a‘ w szpltalaclj ) _ |- 1 4 _ 4 _ _ 4 10 ‘4 34
! dans les hépitaux
*V
XIll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — F.tablissements sanitaires municipaux.
£ Nom bes des ot e e e ant LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
-0
S $rednia
8 o en moyenne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
© g dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac Rcstams puiir
1is $ Resti-s du mois dermer le mois prochom
oddziat semi E g Biy o
ziaty — emices oo 3 N \0/723 l"y 3 w ciqgu miesiaca sprawozdawczego - at cours du mois di Lampie-rendu
' c < N9 - ) N © -0
° 3] k £ = N} o o 3 = 17 [=E [ £ = o @
< I s NE 2 E g= "4 g g- Ho = e- YX¢ 5 g o8& nNc  FE
c E o = « A" ¥ RE ©o€E€ 8 NT 2E & NE £E£ g8 NE 2 ¢ Heo = ©fg
o s o & ¢ =% o9 X g IHNG3 SE RS RNE ws NS KE G =% To xg
o 8 < g £ < -, 8~ A ) M c = @ S g g = > o 25 E ¢ -
13 o w E = — £ < ] £ < -
Ogétem — En generat 223 3185 20 14 113 60 53 50 21 29 58 24 34 10 8 | 2 95 49 46
Gruzliczy — Tuberculose 128 2263 21 18 72 47 25 31 18 16 21 13 8 10 8 2 75 44 31
Szkarlatyny — Scarlatine 80 737 18 9 31 10 21 10 2 24 8 16 — — — 17 4 13
Izolacyjny — Diso/ernent 10 62 7 6 4 1 1 1 5 — - 1 _ 3 1 2
Innych cliorr>l- Aafres maladies 5 123 = 2 — 2 5 _ — — _ — _
XI1V. taznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
I tazni korzy stato os6b — Nombre des personnes ayant profitu des bains
taznie miejskie . Liczba os6b korzystajagcych — Nombre total de couchers
Ogétem w tern — y compris W tern
Bains municipaux Total z tuszow z paréwek z wanien bezptatnie
douches bains de vapeur en baignoire
Ogbétem — En generat 4005 3363 642 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
. ickiej Total hommes femmes enfants rataites
przy ul Karmgllckne] 2113 1739 374 g
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana
rue Reitan 1892 1624 268 4.471 2.524 1.500 447 658
XVI. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apres les maladies contagieuses
z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies
bc
De:yinekeji dokonano o >9
. o be 29 B B
Nombre des operations de -3
peratt o w3 < 033
desinfection 38 @ % o5 WM g g5g55¢g
O 1 v k B
. * O VvV N 3 clko 3 bo-~
bo c ’ i ci- 3
_a = \ X
(e} a N
Ogo6tem — En generat 133 — - 46 32 31 118 15
W mieszkaniu — Dans les 61 26 21 53
logements
W zaktaJzie — Dans
72 20 11 31 65

letablissement



XVII.

Liczba pacjentéw

Nombre des patients

chtopcow dziewczat
Ogobétem — Total
gareons filles Tota
222 69 153 949

XVIII.

Liczba wezwan

Liczba zabiegéw dentystycznych

wyjeto zeboéw

Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.

Miejskie Ambulatorium Dentystyczne Szkolnhe. — Ambulance dentistique municipale).

Nombre des traitements

Liczba
w tem

parmi leseuels ordynacyj

Zatozono plomb zaopatrzono korzeni dokonano innych za-

Nombre des

extraction plombage traitement de consuliations
de dents de dents racines dentistiques
539 197 67 146 875

—Societe cTambulance volontaire de Cracovie.

Liczba czton céow — Nom-

Nombre des appels \& Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents bre des membres
5 N X Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy ° ” o)
lé % . fg \0/ _ 3 1 1 Du total des accidents secours a ete porte aux c 2 ;2 X &>\( o "3 @ X ] u
dzieciom w wieku do 15 lat "t =3 ) 2 g E m\/v W % < 5 %) o y 2 37 -9 n
2y W tid fants j d 15 g ¢ 2 223 @3S =8 Sa N 5
>9 &§> I E enfants juseu ans | S» £s ZF 2 w a v cg Qo T2 .2 Q ~
P c ;,;|U 2 ®© d4-3-S o0 =) ' '505_|: 05§ 5 — 7 - o3 > G = Nlm > = o 59
= T e < co S o ! ; zEs s lo 7 Y > x| < NZ Y¥P S8 2l ¢ < 3 < 0
60~ Tz, g0 * 03 SE g§E _i{ Eg i T8E T 5 sgy § ! T TP &3 25 E3 2.8 S g 5 =
o s B3 §2 E’ 5 1 858 3£ g8l 85 si S¢= Lvce §85 €4 385 835 Ga 5 >E ¥6F W 5 §¢
Eca 8 E o N 8 S © NE ! oo A 28 S5 =8= 338 EN N8 E =8 O g 05 S 0 C g
8§83 3 g PRy w32 e 2F g2 95§ g FE° ox 5¢8 S5 N Us £ 24 2 2
2 ®8 z %H E | <o " o o o- 6-8 Na aw a = G -
|
1.478 6 211 1.472 903 781 615 76 52 24 101 690 6 12 28 9 249 14 — 5 358 18 730
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
1 Liczba prébek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons S QMJ§ Przedmiot badania — Nature des echantillons —S.m ‘}'-ﬁég |
>0 j d: C
28 g .3 13
EEE tK 0 g 3¢
]e s a s °-§
Mleko — 191 47 Lemonjady — Limonades 3 3 1
Smietanka i $mietana — Cremes.. 12 11 Korzenie i przyprawy — Epices.... 2 1!
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. 1 — Sl — S el — — 1
Jaja — O B UTS oo 213 1 123 Cukier — 1 —
Masto — Beurre 17 9 Kawa — 1 —
Ttuszcze jadalne — Graisses.... 2 i - Herbata — T he — -
Ser — Fromage... 10 6 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade... 1 —
Maka — Farine... 4 1 1 Woda studzienna — Fan de puits 5 2
Przetwory maczne — Produits 10 1 " wodociggowa — Eau de reseruoirs... 5 —
Pieczywo zwyczajne — 8 1 " z Wisty — Eau de Vistule 1 —

. zbytkowne — G dteaUX .oioioioiiiiiiieieieiee e 3 " kanatowa — Eau de canal 7 _ 1
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 9 ! 1 Srodki kosmetyczne —a Articles de parfumerie . . . . — -
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie 2 1 Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiques - — 1
Konserwy migs. i rybne — Conserues de viande et de poissons 1 1 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques

" jarzynowe — " de legumes 1 1 Przetwory ropy naftowej — Produits petrolifires — - !

t Owoce $Swieze — Fruits 1 1 Oleje techniczne — Huile technigque.....ccccooiiiiiiiiiiiiiiiieiennnen. -
Grzyby — Champignons 3 3 Naczynia do przechowywania zywnosci —Ustensiles de cuisine u - i
Ocet i esencje — Vinaigre et essences — — LAY o Yo A U I o 1 o I SR 17 3
Woédki i likiery — Eaux de vie et lipueurs........ccceeeeee. — — Produkty techniczne — Produits techniques......ccccocunnne. 6 1
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . — — Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 1 -
Miéd pszczelny — M ie | 2 —

Soki i marmelady — Sirops et marmelades 4 2 Razem — Total . . 555 222
XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube b;['dlo — Gros betail Owiec rzody
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . jatownik Cielat [ i koz I o dxeni
buhaje woty krowy veaux Razem Veau.v Brebis  ° z\:vch\ell j|Er/?1evaux
Provenance et destination taureau.v  boeufs vaches dun an Total et chevres
sztuk — pi eces
1) Przyped — Introduction
. | u
Z Krakowa — De Cracouie 4 _ 13 - 17 14 _
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie... . 28 7 i 89 14 138 528 18 1
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracozhe 184 62 181 81 508 2044 - 198 |
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 170 79 1 360 221 830 68 - 440
Z wojew'. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 33 2 1 62 31 128 416 1 - 1514 1
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements !
de la Republig/ue polonaise... 14 10 2 9 28 — 451 i
Z innych panstw — i Zautres pai/s... - - — —
Razem — Totaux 433 | 160 707 349 1649 3070 1 — 2621 1 527
2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa — Pour Cracooiel) ... 428 154 575 311 1468 3053 - i 2590 314
Do gmin sasiednich — Pour les communes VOiSM €S .cccooeveeieienenenennn. 3 6 117 32 158 14 - 17 1 103
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. 1 — 15 6 22 2 i - 13 74
(o LI O - Yol o R U L= TP PPPPRRURPPRIN P
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud 1 — -- — 1 1 - fi 36
Do reszty wojew6dztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des —
departements de la Republique polonaise ...coovciiiiiiicciienineennn. — — - — — — i
Do innych panstw — Pour les autres pai/S.....ccccccoiiiiiiiiimiiiiieeieneneienenenens — — — — — —
Razem — Totau.v 433 j 160 707 349 1649 3070 2621 527
J i
*) Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines
d abattape dans | abattoir municipal... 428 154 573 311 1466 3053 2590 49



XXI. Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande.
Wyprodukowano w rzezniach miesa A -
yp A . € kg- Dowieziono — Introduction Kg-
Production des abattoirs

z buhaji — de taureaax 89.830 migsa wotowego — DO e U s 38.257

z wotéw — de boeufs 33.252 . CieleCego — Ve AU .eeveeeeeeirieeeerieeeeieeeeennns .. 44.460

z krow — de vach.es ... 131.894 . baraniego — Mmouton « a0

z jatdbwek — de veaux d UN @ N .. 61.997 ) wieprzowego — 35.606

Z Cielgt — 08 VA U X ctiuiiiiiiiiiiiiiieeeeiiia e e e e e ee e e e eenann s 94.157

ze $win — de pPorcsd e 499.810 118.363

z owiec — de Drebis . 13 Wedlin — ZFAANAE FU M € € woveveeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e 8.838

z kéz — de chevres - SEONINY — 1@ Fd oo z080 "

z koni — de chevaux? 6.860 POATODIll — TESSUIE cioeieeieeeeeeee e 900
| ] Razem — Total 867.813 ttuszczu (smalcu) graisses (saindouX) — .occccccoceviiiiiiinnnes 3.063

Z czego na wywoéz. — Dont pour export *) 87.992 kg. 2 —

XXI1l. Ceny najwazniejszych artykutdow zywnosci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

1 « & Cena najczestsza z tygodnia — Prix 8J Cena lajczestsza Ztygodnia - Pnx
le plus freguent au cours de la Uw « 3 le ntus treauent au cours de la **2
Przedmioty konsumcji Es semame g g Przedmioty konsumcji senunne 5
33 2 33 21
Articles de consommation « w 1 2 3 4 5 +ca Articles de consommation ® 1 2 3 4 5 &gg
x ‘
5~£l z 1o ¢y ch @%& £ £ Z 10 ty c h 0.pg1
A) Ceny w handlu drobiazgowym. -— Prix de detali. Karpie — Carpes i kg. 2-50 240 250 2-50 2.48
Maka pszenna 60% — Farine de froment 1 kg. 0-38 0-38 0-37 0-36 — 0-37 Sandacze. — Sandres... o > )
40-45% 0-45 0-45 0-45 0-44 0-45 Szczupaki — Brochets...eeeeeeennnae. . 4-00 350 3-50[ 400 — 3-751i
. 40-45% .. . . tuk
Maka zytnia typ. krak, — Pain de seigle type crac. 028 028 028 028 — 028 Sledzie pocztowe— Harengs en tonneau J szieuc: 0-40 0-40 040 040 — 040
Maka zytnia typ. pozn. —ePain de seigle type posn. 030 0-30 030 0-30 — 0-30 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50% — Pain de seigle . fl — — — — — — dE POTC it 1 kg. 320 3-20 3-20 3-20 — 320
, ., 65% typowy ,, normale . 0-28 0-28 028 0-28 — 0-28 Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 3-60 3-60 3-60 3-60 — 3-60
ypowy ,
Chleb sitkowy — Pain blute . . . . 0-24 0-24 0-24 0-24 0-24 Kiszki — Boudins 100 100 1-00 0-80 — 0951
Chleb pszenno-razowy — Pain defroment 0-35 0-35 0-35 0-35 — 035 Sadto — Saindoux. 220 220 2-20 2-20 - 2-201
i sztuka g 04 504 0-04 004 . 0-04 Serdelki — Ceruelas... 2-50 2-50 250 i 2-50 — 2-50
Kasza jeczmienna — Va gruau dorge . 1 kg. 028 0-28 0-28 0-28 0-28 Stonina sol.ona — lLard sa!e Lo # 200 2-00 200 2-00 200
pszenna — Gruau de froment 0-52 0-52 051 0-50 0-51 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-60 260 2-60 2-60 — 2-60
" jaglana — Gruau de millet ' 0-50 0-50 0-50 0-50 — o050 Szynka wedzona surowa — Jambon fume 2-50 2-50 250 250 2-50
»  gryczana — Gruau de sarrasin 0-56 0-56 0-56 0-56 056 " ll((raja”al__ dJ"’f‘mbO” coupe 4'80  4'80 480 4-80 4-80
Pecak — Gruau dorge oo « 028 028 028 028 — 0-28 kaizeor”b?a*_krasrzta* ”_mseucre v » 260 2-60 2-60 2-55 — 2-59
Ryz Moulmein — Riz Moulmein 086 0-86 0-86 0-85 0-86 Crista”ig’e y 145 145
Fasola biata — Haricots blancs . 036 0-37 038 0-38 037 | OIS ETISE - 5 145 145 1-45
Groch polny zwyczajny — Pois . N 0-34 034 0-34 034 — 034 X . _J 1200 1200 12-00 11200
Groch cukrowy ,Victoria® — Petits pois 0-46 046 0-46 0-46 0-46 ” ” prix - minim. ” a — 1200
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes- . .
| tibles 0-15 0-15 0-15 0-12 0-14 ” . prix maxim. . » 3500 3500 3500 30-00 — 33-75
T i " _ cena najczestsza
Cebula — Oignons 0-20] 0-20 0-20 0-20 020 X
Kapusta biata g_ Choux SZt—»;iece I " » prix le plus freguent » 22-00 2200 2200 2200 — 2200
Kapusta kwaszona — Choucroute . 1 kg. 0-20 020 0-20 0-20 — 0-20 <awa naturalna palona— cena najnizsza
Marchew swieza — Carottes 012 0-12 0411 010 0-ii Cafe torrefie — prix minim. . 4-50 4-50 4-20 4-20 4-35
PP P " — cena najwyzsza
Ogoérki Swieze — Concombres frais H 3-00 — 300 i i
. kwaszone — Concombres aigres Szt.-piece 0-i0 0-i0 010 0-12 011 ” cen,’a)rr:);jc'?ea;):;r:a. ) 12-60 12-60 1200 12-00 — 1230
Ziemniaki — Pommes de terre . . 10 kg. 0-80 10-80 0-80 0-80 0-80 7 .
Jabtka zwyczajne — Pommes gualite 9 | " prix le plus freguent > 6-00 600 600 6-00 600
P L AT TR T 1 kg. 080 0-80 0-80 080 — 0-80 Ka\)“/e"’r‘t suroua. i:id”e'ngit“”e" — Cafe 460 400 450 450
Jabtka deserowe — Pommes de table. o 1-60 1-60 1-60 1-60 1-60 Kawa 'zgoiowa —ycena nanlzsza """""" B ° B B — 455
Gruszki zwyczajne — Poires gualite in- . . ar
ferieure Cafe de seigle — prix minim. 1-50 1-50 1-50 1-50 1-50
UT@ T i — cena najwyisza
ruszki deserowe — Poires de table . . X
(gruszki ow ! able t | ., prix maxim. # 160 1-60 160 1-60 — 1-60
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- X
ferieure - " — cena najczestsza
$liwki gat. doborowe — Prunes gualite ' » prix le plus freguent IbO 1-60 1-60 1-60: — 1-60
. Ocet spirytusowy — Vinaigre .o 1 'litr 1-20 1-20 1-2C 1-20 1-20
Mleko zbierane — Lait ecreme . 1litr 012 012 0-11 0-12 0-12 S.OI biata — Sel blanc......cccocees 1 k.g. 0-36 0-36 0-36 0-36 0-36
X . N PIWO — B i€Tre e 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20> — 1-20
Mleko niezbierane —- cena najnizsza Rum zwyczajny — Rhum ordinaire 7-00 7-00 700 700 700
i —- prix minim. . 0-17 1018 0-18 0-18 0-18 X : ) ) '
Lait non ecreme — prix minim » - Spirytus 95% — Alcool 9570 . . . 11-00 11-00 1100 1100 11001
rix maxim 0-18 020 0-20 0-20 _  0-20 Wino stotowe biate — Vin blanc de table H 5-00 5-00 500 500; — 500
v o gena najczes.,ts.za " ., Czerwone — Vin rouge de
i prix le plus freguent N 018 020 0-20 0-20 B 0-20 ,table ............ e s e 4-00 4-00 400 4-00 4-00
lylleko kwasne — Lait caille M 0-18 018 018 Woédka zwyczajna —Eau-de-vie ordinaire b 5-20 5-20 520 5-20 - 520
PP ) ecop
Smietanka stodka — Creme douce . 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 Mlyac“?e ggi\r,);ama 60—65% —Savon pour 1k 120 1-20 1-20 1-20 1-20
Smietana kwasna — Creme aigre . . n 1-20 ! 1-20 1-20 1-20 1-20 Soda do brania soude 9. 0'20 0:20 0'20 0:20 0'20
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 390 3-80 360 3-30 3-65 p ” ”' B B i
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. ju 3W
Ser krowi zwyczajny — Fromage . » 0-80 0-80 070 0-70 — 0-75 B) Ceny w handlu hurtownym. -- Prix dans le commerce en gros*
Jaja $wieze — O € U S oo, » K2 006 005 005 0-05 0-05
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc. Pszenica Froment . . . . . . 100 kg. 21-25 21 13 12063 [19 63 - 20-66
de chauffage e 10kg. 0-80 0-80 0-80 0-80 — 0-80 Zyto —Seigle » 1415 1415 14-10 13-93 — 1408
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien Orge... , 15-0u 14-75 1400 il3-75 — 14-38
CRAUTFFAGE oot 0-80 |0-80 0-80 0-80 — 080 Owies — Avoine... , 1300 1300 12-50 12-75 — 1281
Wegle drzewne — Charbon de bois . 1 kg. 0-53 0-50 0-50 0-50 —® o051 Gryka — Sarrasin... s " — — — - = =
Wegiel kamienny — Houille . . . . 10kg. 0-42i 0-42 0-42 042 -— 0-42 Proso  Millet . » 20-00 20-00 2000 2000 — 2000i
Nafta — Petrole e 1 kg. 0-56 m0-56 0-56 0-56 — 0-56 RYyZ Riz Moulmein .. " - - - - - =1
Gaz do o$wietlenia — Gaz d eclairage 1 m3 0-45 0-45 0-45 0-45 _- 045 Rzepak Colza : » — — — — —
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou- Groch Pois Victoria.. 33 00 34 75 ,36-50 36-50 — 3519;
rant eletrigue pour leclairage . l1kwh. 0-66 | 0-66 0-66 0-66 —  0-66 Kukurud'za krajowa — Mais du pays . " 2200 22-50 2300 2300 — 22631
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler 1 1itl 1-30 11-30 1-30 1-30 - 1-30 Fasola biata, dtuga Haricots blancs,
Mieso wotowe* $redni gatunek — Viande long ‘S ................ s » 2900 2900 29-00 2900 — 29-00
de boeuf, gualite moyenne . . . . 1 kg. 1-40' 1-40 1-40 1-40 — 1-40 Fasola biata — Haricots blancs . .~ 2800 28-00 2800 29-00 — 28-25 |
Mieso wieprzowe, $redni gatunek Fasola krasa, diuga - Haricots de cou-
Viande de porc, gualite moyenne . 1-50 1-50 1-50 1-50 — 1-50 leur, 10N g S i " 2500 2500 25-00 24-50 — 24-88
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande Fasola klockowa — Haricots » 29-00 29-00 28 00 28-50 — 28-63
de veau, gualite moyenne . . . . 1-40 _1-40 1-40 1-40 — 1-40 Soczewica polna Lentilles . . . . ” — — — - - —
Mieso baranie, $redni gatunek — Viand 1 Magka pszenna 60% — Farine de fro-
de mouton, gualite moyenne . — i = — - — ment 60°% 0 oo 32-00 31-50 30-50 29-75 — 3094
Sarnina — Chevreuils Maka pszen. 40—45% —Farinedefroment
zaiace — Lievres sztuka 40—45°lo 38-00 37-75 3725 36-75 37-44
jél. ST mmmmm—— piece Maka zyt. 65°/otyp. krak. —farine deseigle type crac. 23-50 23-50 73-13 22-73 — 23-22
Gesi - o ”? S 600 5-50 5-50 4-00 — 5-25 Maka zyt. 65°/otvp. pozn.—Farine de seigle typeposn. 23-75 73-75 73-63 23-50 —. 23-66
Indykl_ — Dindons... *, 9-00 900 800 800 8 50 Kasza jeczmienna 70% — Gruau d’or- J
Kaczki — Canards.. 4-00 375 325 325 _ 356 G TOYH0 oo eeeeeeen 21-00 :20-75 2000 1900 2019
Kury — Poules » 3-00 3-00 300 2-75 — 294
Kurczgta — PoUlEtS ..o 1'22[3)'8 4-00 350 275 300 _ 331



Cigg dalszy — Suite

Cena najczestsza z tygodnia —Pri.\

X A . ] ) c
S 2 C?Q%Bas;afreés;uszﬁtzﬁgg&rx.a elm B P . . c = le nlus freguent uu cotirs de la 54
Przedmioty konsumcji é L semaine § Przedmioty konsumcji qo setname 5
33 283 “ 0 g4t
. Articles de consommation ﬁs ! 2 3 4 ° 253 Articles de consommation «w ! 2 3 4 ° ENY
si z t o ¢ ¢ h st z t oty c¢ T~y
1Kasza jeczmienna 60° 0 — Gruau dor- Trzodachlewnabitejwagi— Porcs abattus 1 kg. 1-15 1-22 1-19 1-13 — 1T7
08 100kg. 2400 2400 24-00 2400 - 24-00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe — Pommes de terre 5-25 5-25 525 500 - 519 Veaux sur pied — prix minim. 057 057 0-50 054 — 0*55,
Siano — F 0N e " 6-U0 6-00 000 5-75 5-94 — cena najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue ” 3-50 350 350 3-50 - 3-50 prix maxim. » 0-95 0-95 0-93 0-93 — 0-94
, mierzwa — Paille menue 3-25 3-25 j-25 3'00i - 3-19 — cena hajczestsza
Wét zywej wagi — cena najnizsza prix le plus frequent ” 076 066 072 0-72 — 0-72 |
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-60 0-67 Ob3 0-63 - 063 Baran zywej wagi — cena nhajnizsza
” — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim
" — prix maxim. 0-78 070 079 0-82 - 0-77 — cena hajwyzsza
" — cena hajczestsza prix maxim. -
' prix le plus freguent. 063 0'6d 072 0-77" - 0-70 — cena najczestsza
Trzoda chlewna zvw. wag. —cena najnizsza prix le vlus frequent >
Porcs sur pied — prix minim. » 082 0-74 073 068 - 074 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
” — cena najwyzsza chauffage. ..o I100kg. 3-50 350 3*50 350 —  3-50
” prix maxtm. » 095 0-95 087 089 092 Drzewo opatowe, migkkie — Bois blanc i
» — cena najczgstsza de chauffage....cooooviiiiiiiiiiiins » 350 350 350 350 — 350
" prix le plus frequent * 087 087 o081 07 - 082
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Klasy przemystu

Classes des Industries

Ogobtem 7otaux

Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . . . .
Pizemyst hutniczy — Fonderies . . .
Pizemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramiques, verre
Przerabianie metali Metaux . . .
Wyréb maszyn, aparatéw, instrumentéw i $rodkéw
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, instruments de locomotion
Pizemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) . . . . . .
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celuloidu
Caoutchouc, gutta-percha, celluloid
Przerabianie skor, szczeci, witosienia, pior itp.

— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc . . .
Przemyst tkacki — Industrie textile
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . .
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confection

des vetements et des articles de mode
Przemyst papierowy — Industries du papier

Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation

Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons . . .

Przemyst chemiczny — Industrie chimique

Przemyst budowlany — Entreprise de batiments
Przemyst graficzny — Industrie graphique
Zaktady centralne dla przenoszenia sily, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la Zorce motrice, pour le chauf-
fage et pour Teclairage . . . . .
Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — In-
dustries ambulantes et de recoltes .
Handel towarami ze statlem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d'assurances
Zawody pomocnicze handlu Professions com-
merciales auxiliaires . . . .
Przemyst komunikacyjny — Communications et

transports . . . . .
Inne przemysty — Autres Industries

') Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego. —

Liczba wudzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

Liczba wygastych uprawnien

Nombre des autorisations perimees

Stan uprawnien z koncem miesigcal

Etat des autorisations a ta fin du mois

Ogétem w tern opiewajgcych na Oaétem wtem opiewajacych na prze- Ogbtem Wtern opiewajacych na prze-
g przemyst — n i Industrie 9 myst - concernant Tindustrie uprawnien myst-concernant iindustrie
En I En I

wolny rekodzielni- koncesjono- wolny rekodzietni- koncesjono- it'oug}f;esr:f wolny Irekodzielni-  koncesjono-
genera{ . czy manu- wany - ayant genera{ J czy - martu- wany-ayant . n czy - manu wany -ayant
libre (acturiere concession LlOre fucturiere concession tions 1I0re | fucturiere concession
133 110 19 66 50 10
2,
il
18 10
1
3 3
11
2
5
70 70 37 37
1 1 1 1

XXI1V. Posrednictwo pracy. — Placement.

Liczba oséb objetych ewidencjg zgtoszenn o prace —

Pozostato z poprzedniego

Klasy zawodu

miesigca — Au conirnen-

cement du mois

Classes des professions .
razem j mezcz.
total

Og6tem En generat

MiNes .oooceiiiireaieeene -1

1Hutnictwo Usines-Fonderies

Przemyst metalowy — Metallurgie
witékienniczy-TWusfne textile

Gornictwo

budowlany — Entreprise des - 1
batiments.
Przemyst drzewny — Industrie du bois - -
1Przemyst skérzany — Industrie des ~ 1 '
1

peaux et des CUirs .....cooociiiieiinnnnnans -

kobiet

|lhommes femtnes

Przybyio w

cours du mois

razem
total

mezcz.

hommes fernmes

ciggu

Ubyto v ciggu miesigca — Radiations au cours du mois

mie-

rfl7Pm tnfn! \W tem skutkiem obj. pracy

j dont par le placement
kobiet razem mezcz. kobiet irazem mezcz. kobiet
total hommes fernmes total hommes fermmes

1

— _ — - — — _

- —_ . — —
- — 1 — — —

Manque des donnees jusqu a i achevement de la revision des autorisations industrielles.

Nombre de personnes demandant d*emploi

Pozostato w ewic . z koricem mie$. — a la fin du mois
razem total w tem uprawn. do zasitku
z - dont ayant droit a secours
razem mezcz. kobiet razem j mezcz j kobiet 1
total hommes femmes total \nommes Jfemmes
1
— 1
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Liczba

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-
cement du mois

Klasy zawodu

Classes des pro/essions
razem
total

mezez. kobiet

[hommes , femmes

Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
uetements
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - /ndustrie chimique
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-qualifies .
Stuzba domowa — Domestiques .
Robotnicy folwarcz.-Ouvriers deferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles employespendantla moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tigues agricoles
Nauczyciele — Instituteurs
Biuralisci Employes de bureau
Technicy — Techniciens . . . .
Inne zajecia umystowe - Autres emplois
intellectuels
Pomocnicy handlowi — Employes de
commerce..
Praktykanciiterminatorzy — Commis
et apprentis...
Inni pracownicy mtodociani — Autres
trauailleurs n ayant pas atieint leur
m ajorite
Inni pracownicy— Autres travailleurs

Z powodu reorganizacji ubezpieczen brak dat. —

os6bl) objetych ewidencjg zgtoszeh o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi
Przybyto w ciggu mie* Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w ewid z koricem mie$s. — d la fin du mois
sigca — Inscriptions au

w tem skutkiem obj. pracy
dont par le placement

w tem uprawn. do zasitku
I dont ayant droit a secours

cours du mois razem — total razem — total

kobiet

hommes femmes

razem
total

kobiet

hommes i femmes

razem
total

razem j mezcz. 1 mezcz. mezcz. kobiet mezcz.

total

razem | mezcz. | kobiet irazem
total total

| kobiet

lhommes femmes hommes' femmes hommes femmes

Manque des donnees o cause de la reorganisution des assurances.

XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna'). — Assurances Sociales *).

Liczba cztonkéw — Nombre des membres 3
Ogétem

ubezpie-

z poczatkiem z koncem

czonych?

miesigca przybyto ubyto miesigca

Nombre

aucommence- arrives partis a la fin total des

ment du mois du mois assures?

]) Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski. Nom

3 Brak danych do chwili

ukonczenia reorganizacji

XXVI.

Stan kapitatu wktadkowego
z koricem poprzedniego miesigca

Etat du capital depose a la fin

Ogotem

Total generat

ubezpieczen.

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

Liczba chorych odda-
nych — Nombre des
maiades diriges

Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations

de

pierwszych — premieres nastegpnych — suivantes

decedes

3T
§£=ll=

o S ¢

— Nombre

razem
total
w ambula-
torjum
a lam hu-
lance
razem
total
w ambula-
torjum
a lambu-
lance
w domu
u chorego
a1 domicile
ds maladc
b szpitali
aON ww X
niulades

rych

Liczba zmartych cho-

ax hopitaux

28203 27698 J 505 785

©
~

52873 24670 22200 2470

bres comprennent la ville et | arrondissement de Cracovie. 2) bez cztonkéw — sans membres.

Manque des donnees jusqu a lachevement de la reorganisation des assurances.

Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym
Remboursements au cours du mois du
compte-rendu

Stan wktadek z koricem miesigca
sprawozdawczego

Etat des depéts a la fin du mois

du mois precedent ztotowe — en zlotys dolar. — en dotlars ztotowe — en zlotys dolarowe— en dollars du compte-rendu
Stron 1 Stron . .
X Stron j yi Stron
! zi. $ Depo- Zt. Depo- $ Reiirants Retirants $ Zt. £
sants sants
40,715.057-46 1,866.067 24 3389 2,667.079-38 203 53.889-43 3620 j2,437.904-71 587 109.273-91 40,944.232-13 1,810.682-76
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.
Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowi — Lettres churgecs et colis Przekazéw — Mandats-poste Czekéw — Cheques Wktadek 7”069’;??;:‘215 (i la caisse i
irazem przesy- ZWYHYCh poleconych razem prze- paczek listéw z pOdalna liczba i wa,;to$é w zto- liczba wartos¢ w zto- liczba warto$é w zto-
tek — total des ordinaires recommandes  sykek — total ) oS en , tych — naleur tych — valeiir tych — valeur
. Jes ennote colis lurce nombre ! dotys nombre en zlotys nombre gn ,[otgs
envois przesytek — envois (ieclure Y
n ad any c h — e X p e d i e s wptaconych — payes par lex pediteur
4,718.088 4,617.737 100.351 46.076 41.901 4.175 23.370 j 1,940 461-25 57.450 10,856.17403 5.629 433.646-96
n ade s t any c h — r e e u s wyptaconyc h — p ayes par la poste
5,595.586 5,323.860 271.726 147.502 138.686 8.816 31.609 1,794.23609 7.398 654 267-60 11.972 11,222.51405")
) W tem emerytury i renty 904.120'00 zt. — Dont rentes et pensions de retraite.
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane

R

Dochéd z optat w ziotych

Nombre des taxes en zlotys

Liczba

4.941 13.943*87

Telegrammes prives-expedies

Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prlves-reeus.

do przetelegrafowgnia
, a transmettre par t'eqegraphe

ecettes , i .
09_0}em -- En genera+ ao doreczenia— arernettre

63.905 5.305
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XXIX. Ruch telefoniczny. — P".ouvement telephonigue.
S1EC MI ASTOW A — RE S E A U UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Liczba telegramoéw telefonem R . R . . .
Przecietna mie- Nombre des lelegrammes telephones Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des eon ‘ersations teléphonigues
sieczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) )
ogo6tem wfasnych obcych
nadanych nadestanych bre d .
Nombre appro- Rccettes des abonnements ) ) Nombre des avis demandees a porter transmis par un
xim atif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour d'appe’ tele- en generat f j u poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonigue
1
7.880 = 182.697-32 2.119 815 244 84.269 39.878 44.391
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
: ! , Liczba wozéw w_ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréw, *
§ .E © g Nombre te voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
= n - @ g‘ £ motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
- % § 2 > 8_ a moteur remorgues faits par les ooitures2) parcourus par les ooitures
£ Vg 8¢
Linje — L i gn e s —55 o o © E o - o o ° rzveze-
g 3 8 o s c 55'5 . E":"E e = < 2 razem motorowe przy
S S o b 2 % 2 x5 g 3 2§¢ ° g e B pne
g 2¢ 2 E2 s 2 535 32 5355 s © S 5 total a moteur
= o° 5 L S 3 H ToEs o, TSo= 5 E g2 remorpues
5 328 5828 S B 3% T 8 338 E © a8
Razem — Total 23141 1.143.9703 1.284 46 227 92 27.363 2513 254.833 1 227.042 27.791
1 Most Podgorski—Dworzec osobowy 2733 153.000 263 — 6.779 — 37.376  37.376 —
Pont de Podgérze— Gare de voyageurs
12 Rynek ciowny—ulica Podchorazych 2-698 138.400 232 46 — 6.085 — 34.242 34 242 —
Place centrale—rue Podchorgzych
w
AN o) i—
Rynek Podgérski—Dworzec towarowy ) 5199 236.000 261 — 216 — 4-697 2216  73.728 | 49.862  23.866
Place centrale de Podgérze— Gare de marchandises
A Rynek Gtowny—Park Dr. jordana
1-950 2.600 — — — _
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 10 181 748 748
Salwator—ulica Lubicz . 3-958 152.500 207 — — 46 4881 136 41792  40.334 1.458
! Colline de Salvator—rue Lubicz
N _ : o .
Salwator—Rynek Giowny—ul. Kalwaryjska . 6-603 221.240 311 — 46 4740 161 66.947  64.480 2.467
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska U
') Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2 Tam i z powrotem. — Aller et retoar.
3 W tem: 240.230 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 240.230 de personnes profitant d’un abonement.
Zarzad Miejski w stot. krol. MiesScie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale kCracovie,

Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






